HerocynapctBenHoe 00pa3oBaTeibHOE YUPEKICHHUE BBICIIIETO 00pa30BaHUs
«MOCKOBCKMI COLMATBHO-TIEAATOTUYECKAN UHCTUTYT)
@aKynbTET MEAArOTUKU U IICUXOJIOTUH

[OKYMEHT MOAMVCAH
SNEKTPOHHOW MOAMNUCHIO VYr1Bepxkaeno Ha 3aceqanuu Y MC MCIIU

ITporokosn YMC Ne 11 ot 25 aBrycra 2023 r.

Ceptudukar: 012F6EB90050B1969544EBO8CCF8F59AFB
Bnapeneu: Kanadyesa lanvHa AHaTonbeBHa
LevictBuTteneH: ¢ 12.04.2024 no 12.04.2025

. J

PaGouasi nporpaMmma IuCHUIINHBI
b1.0.18 «IIpakTyeckass rpaMMAaTHKA AHTJIMHACKOT0 A3bIKA)

Hanpagnenue noarotoBku
44.03.01 «Ilemaroruueckoe o6pa3zoBanue» (ypoBeHb OakanaBpuara)

Hamnpasnennocts (mpoduiib)

HNHocTpaHHbIN SI3bIK

dopma oOydeHus
ouHas

Mocksa - 2023



1. HAUMEHOBAHHUE JUCIUIIVIMHBI - <«(IIPAKTUYECKAS TI'PAMMATHKA

AHTJIMUCKOI'O SA3BbIKAY»

2. IEJIb OCBOEHUSA JUCIUIIJINHbI

@opMHUpPOBAaHUE Yy CTYACHTOB KOMIETCHIMH [UIsi NPOPECCHOHATBHOIO OOLIECHUS U
ocymecTBieHust 3(QekTuBHOrO mpouecca OOy4YEeHUS AHIIIMUCKOMY SI3bIKY B YUPEKICHHUAX
CUCTEMbI 00pa30BaHMUS.

Komnemenyuu odyuarouwezocsa, hopmupyemole 6 pe3ynomame 0C80eHUA
OUCUUNIUHBL

YK-4 - Cnoco0OeH OCyIIeCTBIIATh JICTOBYI0 KOMMYHHUKAIIMIO B YCTHOM M MUChbMEHHOUN (hopmax
Ha rocyaapcTBeHHOM si3bike Poccuiickoit denepariuu 1 ”HOCTpaHHOM(BIX) SI3bIKE(AX)

IMK-9 - Crnoco0eH WCMonb30BaTh TEOPETUICCKUE W MPAKTHYCCKUE 3HAHUS JJI TMOCTAHOBKH U
pEILICHHs UCCIIEAOBATEILCKUX 3a7au B MPEIMETHON 00JacTh (B COOTBETCTBUU C MPOPHIIEM U
ypOBHEM O00ydYeHUs1) B B 00JIaCTH 00pa30BaHUs

IMK-10 - CnocobOeH BBIIENATH CTPYKTYpPHBIE DJIEMEHTHI, BXOJSIIME B CHCTEMY IO3HAHHSA
MpeIMETHOM 0051acTH (B COOTBETCTBUHU C NMPOQHIIEM U YPOBHEM O00yUEHUS ), aHAJTU3UPOBATh UX B

€IMHCTBE COJIepKaHMsL, (POPMBI ¥ BHITIOTHIEMBIX (PYHKIUH

B pesynomame oceoenusn oucyuniunvl (M00yns) 00yuarouuiica 00anx4cen:

VYK-4 - CriocoOeH OCymIeCTBISATh JISIOBYI0 KOMMYHHKAIIUIO B YCTHOH M MICBMEHHOU (hopMax Ha
roCyAapcTBEHHOM si3bike Poccuiickoit @enepanyu 1 ”HOCTpaHHOM(BIX) S3bIKE(aX)
WHaukaTtopsl JOCTHKEHHSI KOMIIETSHITUH

VK - 4.1ucnonb3yer pa3nuuHbie GOpMbl, BUIbl YCTHONW U MMCbMEHHONH KOMMYHHKAIIMKA HAa PYCCKOM,

POIHOM M MHOCTPAHHOM(BIX) SI3bIKE(aX).

3HaTh cnenuuky | YMeTb OCylIecTBISATh Brnagets HaBBIKOM MOCTPOEHUS
pa3IMYHBIX JIEJIOBYH0 KOMMYHUKALIHAIO IMCbMEHHBIX U YCTHBIX TEKCTOB C
(GyHKIIMOHAIBHO- YCTHOW U MMCbMEHHOMN Pa3HBIMH CTIOCO0AMU U3JT0KEHHS
CMBICJIOBBIX ~ THUIOB  peud | opmax Ha MaTepuaia Ha rocy1apCTBEHHOM
(omucaHue, TOBECTBOBAHUE, | TOCYJAPCTBEHHOM SI3BIKE a3bike Pocculickoit @enepanuu u
paccyxaeHue), Poccuiickoit ®enepanuu u MHOCTPaHHOM(BIX) SI3bIKE(aX)
pa3HooOpa3Hble  SI3BIKOBBIE | HHOCTPAaHHOM(bIX) si3bIKe(ax) | - Biaaners KynbTypHBIMU HOpMaMH
cpeAcTBa Uil oOecreyeHHs YCTHOM M MUCbMEHHOM peyuH ¢
JIOTUYECKON CBA3HOCTH LEJBI0 OCYIIECTBIICHUS YCIICIIHON
IIUCBMEHHOTO U YCTHOTO JIEJI0BOM KOMMYHUKALIUU

TeKCTa

[TK- 9 - CriocoOeH UcIonb30BaTh TEOPETUIECKHE U TPAKTHUECKUE 3HAHUS AJIs1 TOCTAHOBKU U
PEIICHUS UCCIIeIOBATEIbCKUX 3a/1a49 B MMPEAMETHOM 001acTH (B COOTBETCTBUU C TPOPHUIEM H
ypOBHEM 00yuYeHUs1) ¥ B 00JIaCTH 00pa30BaHUs
WHaMKaTOPBI TOCTHKEHUS] KOMITCTCHITHH:

[1K- 9.1. onpenensieT creneHp pa3paboTaHHOCTH MCCIEI0BATEIHCKOW MPOOIEMBI M METOIOJIOTHIO e

pereHust

3HaTh OCHOBHBIE KaTErOpun
T'yMaHUTapHBIX HaYK,
OCHOBHBIE TEOPHUHU U

YMmern

MMPAKTUYCCKUC 3HaHHUA

HUCIIOJIB30BaTh
IMMOJIYUYCHHBIC TCOPETUUCCKUE U

Bnaners cucremoii 3HaHUHN U
MOHSATUHHBIM aIrmnapaTom
U | TyMaHUTapHBIX HAYK AJIs




KOHLICTIIIMA COBPEMEHHOI'O npuoOpeTeHHbIe YMEHHs B | pelIeHus MpodecCHOHANBHBIX

peAMETHOM o01acTu (B 00JIaCTH  TEOPETHUYECKON U | 3a1a4 B MPeAMETHOM obnacTu (B
COOTBETCTBUU C MPO(PHIIEM U | IPUKJIATHOW  JUHTBUCTHUKH, | COOTBETCTBHH C IPODUIIEM U
YPOBHEM OOyYCHHS) MIePEBOIOBEICHNUS, YpPOBHEM OOy4YEHHS) U B 001aCTH
JTUHTBOJUIAKTHKA W TEOPUH | 0Opa3oBaHMs
MEKKYJIbTYPHOU

KOMMYHHUKAIIUKU JJIs1 pCHICHUSA
HpO(i)eCCI/IOHaJ'IBHBIX 3aJa4

[1K-10- Crioco6eH BBIAENATh CTPYKTYPHBIE JIEMEHTHI, BXOASIINE B CUCTEMY ITO3HAHUS ITPEIMETHOM
o0ractu (B COOTBETCTBUU C MPoQuiieM U YPOBHEM 00yUEHHUS ), aHATTU3UPOBATh UX B €IMHCTBE
coJiepKaHusi, JOPMBI U BHITIOIHAEMBIX (DYHKITHIA

WNHaukaTopel JOCTHKEHUS] KOMIIETEHIIUN

[1K- 10.1. BocipuHUMAET U3y4aeMblii HHOCTPAHHBIN S3bIK KaK CHCTEMY H OCO3HAET €r0 YPOBHEBYIO
OpraHu3aIHIo

3HATh CUCTEMY YMeTb UCIIONb30BaTh Buagers HaBblkKaMu
(OHETUYECKUX, TEKCUUYECKHUX, | ITOJyYECHHbIE 3HAHUS B XOJI€ UCTIOJIb30BaHUS (JOHETHUYECKHUX,
IrpaMMaTHYECKHX, MOCJIEAYIOLErO U3yUYEHHUS JIEKCUYECKHUX, TPaMMaTHYECKUX
CJIOBOOOPa30BaTEIbHBIX JUCLHUIIINH IIPEAMETHOU SIBJICHUN U3y4aeMOro

ABJICHUHN U3y4aeMOro 001acTH (B COOTBETCTBUU C MHOCTPAHHOTIO S3bIKA , €TO
WHOCTPAHHOTO SI3bIKA. poduIemM U ypoBHEM (YHKIMOHATHHBIX

- 3HaTh OCHOBHBIE 3aKOHBl M | OOy4YeHHs). Pa3HOBUIHOCTEN B €IUHCTBE
3aKOHOMEPHOCTH CTPOCHHS, (bOpMBI 1 cotepIKaHMs.
pa3BUTHA U

(GYHKIIMOHUPOBAHUS

M3y4aeMOr0 HHOCTPAHHOI'O

A3bIKA

3. MECTO JUCHMUILIUHBI B CTPYKTYPE OBPA30OBATEJBHOM ITPOI'PAMMBI

Juctumummaa B1.0.18 «IIpakTnueckas rpaMMaTuKa aHIJMICKOTO SA3bIKa» BXOAWUT B
COCTaB 00s13aTeIbHOMN YaCTH.

JUis OocBOEHUS TUCHMIUIMHBI OOyyaroIiyMecss HCHOJb3YIOT 3HAHMS, YMEHMs, HAaBbIKH,
chOpMUpOBaHHBIE B XOJ€ H3Y4YEHHMS IIKOJBbHOTO mpeamera «MHOCTpaHHBIA S3bIK» Ha
npeabIayIIel cTyneHn o0pa3oBaHus B cpeiHel 0011eo0pa3oBaTeabHOM IKOJIE.

N3yueHne NUCHMILIMHBI OCYLIECTBISAETCS IMapajulesIbHO ¢ aucnurmmHamu «lIpaktnka
YCTHOM M NMHUCBMEHHOH peun aHrymicKoro sizbikay U «llpaktuyeckas (oHETHKA aHTIMHCKOTO
A3BIKA».

W3ydenne nuctMmianHbl (GopMmupyeT 0a3zy [iIsi OCBOEHHUS TMOCIEOYIOIUX Yy4eOHBIX
muciumuine «TeopeTnueckass rpaMMaTuKa aHIIMMCKOro si3bikay, «Teopernueckas (oHeTuka
AHTJIMICKOTO S3bIKA», «JIEKCHKOIOTHS aHTJIMIICKOro sI3bIKa», a TaKKe AUCLMIUIMH U KYypCOB IO
BbIOOpPY cTyaeHTa. «lIpakTudeckas rpaMMaTHKa aHTJIMICKOTO S3bIKa» SIBISAETCS HEOOXOAMMOMN
OCHOBOM JJIs1 IPOXOKICHUS IIPAKTUKU U MIOATOTOBKU K UTOIOBOM FOCYJapCTBEHHOM aTTECTALIUH.




4. O0beM AUCHUIIUHBI B 32Y€THBIX eIMHUIAX ¢ YKA3aHHEM KOJIMYeCTBA aKaJeMHYeCKHX
WIN ACTPOHOMUYECKH YACOB, BbIJIEJIEHHBIX HA KOHTAKTHYIO PadoTy 00y4aomuxcs ¢
npenojaBartejeM (0 BHIaM Y4eOHbIX 3aHAITHIT) M HA CAMOCTOATEILHYI0 PadoTy
00yyarIuXxcs

OO0beM TUCIMILUIMHBI B 3a4€THBIX SIMHUIIAX COCTABISIET - 14 3.¢.

KosmdecTBo akaqeMHYECKUX 4acOB, BBIJICIICHHBIX HA KOHTAKTHYIO pab0Ty 00YJaroIuxcs C
npenoaaBareneM — 231,

B TOM YHCJIC Ha:

JCKITHH —

MIpaKTUYECKHE 3aHATUS (ceMuHaphl) — 231,

KOJINYECTBO aKaJJIEMHUUYECKUX YaCOB, BBIJICIICHHBIX Ha CAMOCTOSITEIILHYIO paboTy 00yJaroIuXcst —
174,

KOJINYECTBO aKaJICMHUUYECKUX YaCOB, BBIICIICHHBIX Ha KOHTPOJb — 99,

5. COAEP)KAHUE JUCIUAIIJIMHbI

CEMECTP 1
Oomas TpyaoéMKocTh 10 BUIAM
TPYA0EMK y4eOHBIX 3aHATHH (B

Ne HaunmenoBanue Tembl (pa3aesia) OCTh B aKaJeMHYeCKHX 4acax)
n/n AUCHUILIHHBI aKkajgeMny

€CKHX Jlek. | JIa0. | Ilp. Cp

yacax
1 CHUHTaKCUYECKHI CTPOMl SI3bIKA 27 11 10
2 VMeHHbIE YacTu peuu 22 10 10
3 Buo-BpemenHbIe GopMEI Ti1aroja 23 10 20

(Bpemena rpymmsl Indefinite
(Simple), Continuous)

4 ApTuUKIIeBas T€TePMUHALINS 27 20 8
(apTHKIIU C CYIIECTBUTEIBHBIMU B
(GYHKIMH TTOJIeKAIIETO,
JIOTIOJTHEHHS, TIPETUKATHBA; C
YHUKaJIBHBIMU CYIECTBUTEIbHBIMU;
C TMYHBIMH UMEHAMH; BO (hpazax ¢
npesutoramu in, with, like, as; ¢
CYIIECTBUTEILHBIMH
0003HaYAOIIMMH [TPUEMBI MHUIIIH,
YaCTH CYTOK M BpeMeHa rojia)
[TpomesxyTouHast aTTecTanus (4achl 9
Ha MOJITOTOBKY K 9K3aMEHY, 3aUeTy)
Bcero gacos 108 51 48




CEMECTP 2

Oo6mas TpyaoéMKocTh 10 BUIAM
TPYA0EMK y4eOHBIX 3aHATHH (B
Ne HaumenoBanue TeMbl (pa3saesia) OCTL B aKaJeMH4YecKHX 4acax)
n/n TUCHUTLTHHBI aKkajgeMny
eCKHUX Jlek. | Jla0. | Ilp. Cp
yacax
1 Buno-BpemenHbie popMEI Ti1aroja 27 22 10
(Bpemena rpymisl Perfect, Perfect-
Continuous)
2 ApTHKIeBas 1eTepMHUHALINS 27 14 20
(apTuxim Bo (ppazax ¢ mpeasiorom
of; ¢ cymectBurensHbIME bed,
school, town; ¢ abcTpakTHBIME
CYIIECTBUTEIHHBIMH )
3 CtpanatenbHbIi 3aJ10T 3aJ10T. 27 14 10
KocBennas peus.
4 CnoxHoe nonosnHeHue. [loropenue 27 8 10
BCEX BHJIO-BPEMEHHBIX (hOpM
ryiaroja
[TpomexxyTouHast aTTecTamnust (4achl
Ha MOJTrOTOBKY K 9K3aMEHY, 3a4eTy)
Bcero vacos 108 58 50
CEMECTP 3
Oomasn TpynoémkocTs o BUIaAM
Ne HanmeHoBaHMe TeMbl TPYAOEMKOCTH B Y4eOHBIX 3aHATHH (B
n/m | (pa3zaeJia) I CHUIIHHBI aKaJeMUYeCKUX aKaJleMHYeCKHX 4acax)
yacax Jlek. | Jla6. | Ilp. CpP
1 KocBeHHbIE HAKIIOHEHUS 18 10 10
2 MopanbHbIe TJIAroJIbI 15 10 5
can, may, must, have, be,
need
3 MoganbHBIE THArOJIbI 12 8 5
should, ought to
4 MoganbHBIE THArOJIBI 18 10 5
shall, will, would.
IIpomesxyTouHas 45
aTTecranus (4achl Ha
MOJITOTOBKY K DK3aMEHY,
3aueTy)
Bcero gacos 108 38 25

CEMECTP 4




O6man TpynoémkocTs Mo BUIaAM
Ne HanmeHoBaHMe TeMbl TPYA0EéMKOCTH B Y4eOHBbIX 3aHATHII (B
n/m | (pa3aeJia) I CHUNIHHBI aKaJeMH4ecCKnX aKaJeMHYeCKHX 4acax)
yacax Jlek. | Jlao. | Ilp. CpP
1 Cucrema HEJIMYHBIX 18 12 2
¢dbopwm riaromna.
Nudbuautus
2 I'epynauit 18 14 2
3 [TpuuacTue mepBoe 9 14 1
4 ITpuyacTue BTOpOe 9 8 1
[TpomexxyTouHas 18
arrecranus (4acel Ha
MOJIFOTOBKY K IK3aMEHY,
3a4ery)
Bcero yacos 72 48 6
CEMECTP 5
O6man TpynoémkocTs Mo BUIAM
Ne HanmeHoBaHMe TeMbl TPYAOEMKOCTH B Y4eOHBbIX 3aHATHII (B
n/m | (pa3nesia) AMCHUIIAHBI aKajgeMHYeCcKuX aKaJeMHYeCKHX 4acax)
gacax Jlek. | Jlao. Ip. CP
1 WM cymecTBUTENBHOE: 20 9 16
KaTeropus uucia
2 WM cymecTBUTENBHOE: 21 9 16
KaTeropuu pojia, majaexa
3 WMs npunararenbHoe 22 9 7
4 MecTonmeHue 21 9 6
ITpomexyTouHas 24
aTTecTanus (4achl Ha
MOJITOTOBKY K IK3aMEHY,
3a4eTy)
Bcero gacos 108 36 45




6. YYHAEBHO-METOANYECKOE OBECIIEYEHUE
CAMOCTOSTEJBHOM PABOTHI OBYUYIIAIOIINAXCS

Ne | HaumeHoBaHue TeMbl (pa3jeia) .
Bua camocrositeJibHOM padoThI
/I | THCIUIINHBI
1 | CunTakcuyeckuil CTpoil A3bIKa BBITIOJTHEHUE JOMAILIHUX 3alaHui (YIIpaskHEHUN
1o o0pa3siry), paboTa ¢ ANEKTPOHHBIM YIEOHUKOM,
paboTa co clIoBapsIMH U CITPABOYHUKAMU

2 | menHble yacTu peuu BBITMIOJTHEHHE TOMAITHUX 3a/1aHui (yIpaskHEeHU

o oOpasiry), paboTa ¢ INMEKTPOHHBIM YUSOHUKOM,
paboTa co clioBapsIMH U CIPABOYHUKAMU

3 | Buno-Bpemennslie (OpMBI I71arosia | BHIIOJHEHHE OMAITHUX 331aHUH (yIpaKHEHHH
(Bpemena rpymmsl Perfect, Perfect- | mo o6pasity), paboTa ¢ 3J€KTPOHHBIM YI€OHHKOM,
Continuous) paboTa co CIIOBAPSIMU M CIIPABOYHUKAMH

4 | ApTukieBas [eTepMUHALUS BBITMIOJTHEHHE TOMAIIHUX 3a/1aHui (yIpaskHEeHU
(apTHKIIM C CYIIECTBUTENBHBIMH B | TI0 00pasity), paboTa ¢ 3JIEKTPOHHBIM YIeOHHKOM,
(GYHKIIUHU TOJIekKAIIIETO, paboTa co croBapsiMH U CIIPAaBOYHUKAMU
JOTIOJTHEHNUS, TIPEIUKATUBA; C
YHHUKATbHBIMU
CYIIECTBUTEIbHBIMU; C THMYHBIMU
MMeHaMU; BO (ppazax c
npetoram in, with, like, as; ¢
CYIIECTBUTEIbHBIMU
0003HAYAIOIIUMH TIPHEMBI MTUTIIH,
4acTU CYTOK U BpEeMeHa rojia)

5 | Buno-BpemeHHbIe ()OPMBI TIarojia | BHIIOJIHEHUE TOMAITHUX 3alaHUH (YIpasKHEeHUN
(Bpemena rpymimsl Perfect, Perfect- | mo o6pasity), paboTa ¢ 3JIeKTPOHHBIM YICOHUKOM,
Continuous) paboTa co CIIOBapsIMU M CIPABOYHUKAMHU

6 | ApTuKieBas AeTepMUHALIMS BBINOJIHEHHE JJOMAIIHUX 3aJaHuH (YIpaXHEeHUH
(apTuxim Bo Ppazax ¢ mpeaioroM | mo oopasity), padoTa ¢ HIEKTPOHHBIM YUEOHUKOM,
of; ¢ cymecrBuTenpHBIME bed, paboTa co cioBapsIMU U CIIPAaBOUYHUKAMHU
school, town; ¢ abcTpakTHBIME
CYIIECTBUTEIbHBIMH)

7 | CtpanarenbHblii 3a0r. KocBeHHas | BBINOJIHEHUE IOMAITHUX 3alaHUH (YIpaskHEeHUH
peyb o o0pa3sily), paboTa ¢ ANEKTPOHHBIM YUEOHUKOM,

paboTa co CIIOBAPSIMU U CITPABOYHHKAMU

8 | CioxxHO€E JOTIOTHEHNE. BBITMIOJTHEHUE TOMAIIHUX 3a/laHui (yIpaskHEeHUuN
[ToBTOpEHUS BU10-BPEMEHHBIX 1o o0pasity), paboTa ¢ IEKTPOHHBIM YUYEOHUKOM,
dhopm riarosna paboTa co CIIOBapsIMU U CITPAaBOYHHKAMU

9 | KocBeHHbIE HAKIIOHEHUS BBINOJIHEHHE JJOMAIIHUX 3aJaHuH (YIpaKHEeHUH

o o0pa3siry), paboTa ¢ ANEKTPOHHBIM YIEOHUKOM,
paboTa co clioBapsIMU M CIPAaBOUYHUKAMHU

10 | MopganeHBIE TIAroJsI Can, may, BBITMIOJTHEHHUE TOMAIIHUX 3a/1aHui (yIpaskHEeHU !
must, have, be, need 1o o0pasity), paboTa ¢ IEKTPOHHBIM Y4EOHUKOM,

paboTa co CIIOBapSIMU U CIIPABOYHUKAMHU

11 | MonaneHsie rarossi should, BBHITIOJTHEHHE IOMAIITHUX 3a/1aHui (yIpaskHEeHU !
ought to o o0pa3siry), paboTa ¢ ANEKTPOHHBIM YIEOHUKOM,

paboTa co clioBapsIMU M CIPAaBOUYHUKAMHU

12 | Mopnanenbie riaronst Shall, will, | BeimonHeHune toMaHuX 3agaHuil (yIpakHeHUR
would. o oOpasiry), paboTa ¢ IMEKTPOHHBIM YUSOHUKOM,

paboTa co CIIOBApPSIMU U CITPABOYHHKAMHU

13 | Ilpuyactus BBINOJIHEHUE JJOMAIIHUX 3aJaHui (YIpaxHEeHUH

1o o0pasiry), paboTa ¢ AIMEKTPOHHBIM YIEOHUKOM,




paboTa co cloBapsIMU M CIPAaBOUYHUKAMHU

14 | VIims npunaraTesnbHOE BBITMIOJTHEHHUE TOMAIIHUX 3a/1aHui (yIpaskHEeHU N
o oOpasiry), paboTa ¢ IMEKTPOHHBIM YUSOHUKOM,
paboTa co clioBapsIMH U CIPABOYHUKAMU

15 | Mecroumenue BBITIOJTHEHUE JOMAILIHUX 3alaHui (yIIpaskHEHUN
1o o0pasiry), paboTa ¢ ANEKTPOHHBIM YIEOHUKOM,
paboTa co clIoBapsIMH U CITPABOYHUKAMHU

16 | Ilpocroe npemioxenue. I maBHbIe | BBIOJHEHHUE IOMAIIHUX 33aHUN (YIpaKHEHUN

YJIEHBI NIPEIIIOKEHUS 1o o0pasiry), paboTa ¢ MEKTPOHHBIM Y4EOHUKOM,
paboTa co cloBapsIMH U CIPABOYHUKAMU

17 | NuBepcus BBITIOJTHEHUE JOMAILIHUX 3alaHui (YIIpaskHEHUN
o o0pasiry), paboTa ¢ AIEKTPOHHBIM YYEOHUKOM,
paboTa co clIoBapsIMH U CITPABOYHUKAMHU

18 | BropocTterneHHble YIeHbI BBITMIOJTHEHHE TOMAITHUX 3a/1aHui (yIpaskHEeHU

MIPEI0KEHUS 1o o0pasiry), paboTa ¢ HIEKTPOHHBIM Y4EOHUKOM,
paboTa co cloBapsIMH U CIPABOYHUKAMU

19 | CnoxHoe mpenoKeHue: BBIMIOJTHEHHE IOMAITHUX 3a/1aHui (yIpaskHEeHU

CII0)KHOCOYMHCHHOC ITPCIIOKCHHUC
1 CJIIOXKHOIIOJYUMHCHHOC
IIPCOJI0KCHUC

1o o6pasiry), paboTa ¢ IMEKTPOHHBIM YUSOHUKOM,
paboTa co CIIOBApsSIMU U CIIPABOYHUKAMHU

7. ®OHJAbI ONEHOYHBIX CPEJACTB

7.1 OueHo4HbIe CpeACTBA /ISl IPOBEAeHUS TeKylleld aTrecTalun

CEMECTP 1
Ne HaunmenoBanmue Tembl | Cpeacrsa Ilepeyenb KOMNeTeHI I
n/_n (pa3nena) AMCUUILIMHBI | TEKYyIero
(mony.Jst) KOHTPOJIA
1. | CuHTaKCHYECKUI CTPOM S3BIKA Koutponenass | YK-4; IIK- 9,10 (nauanovnuuii
pabota aman gpopmuposanus)
2. | ImeHHBIC YacTH peyun Koutponbnass | YK-4; IIK- 9,10 (nauanovnuuii
pabota aman gopmuposanus)
3. | Bumo-Bpemenusie GopMbI Konrponmenasts | YK-4; IIK- 9,10 (nauanvuuii
ryarosa (BpeMeHa Ipymiibl pabota aman hopmuposanus)
Perfect, Perfect-Continuous)
4. | ApTukiieBas 1eTepMUHAINA Konrponsnas | YK-4; IIK- 9,10 (nauanvuoui
(apTHKIIU C CYIIECTBUTENBHBIMUA | paboTa Iman gopmuposanus)

B (DYHKIIMU TIOJJIEKAIIETO,
JIOTIOTHCHUS, TIPETUKATHBA; C
YHHUKQJIbHBIMU
CYIIECTBUTEIIBHBIMU; C
JUYHBIMU IMEHAMHU; BO paszax ¢
npeutoramu in, with, like, as; ¢
CYIIECTBUTEIbHBIMU
0003HAYAIOIIIMMH TTPUEMBI
MUIIH, YaCTU CYTOK U BpEeMEHa
roJia)

CEMECTP 2




No HaumenoBanue Tembl | Cpeacrsa IlepeyeHb KoMIETEHIMIA

l'l/-Il (pa3nena) AMCUUIIMHBI | TEKYIIero
(monyJist) KOHTPOJIA

1. | Bumo-BpemeHHbIe GOpMBI Kontponenas | YK-4; IIK- 9,10 (nauansnuii
riarosia (BpeMeHa IpyIIbl pabota aman gpopmuposanusn)
Perfect, Perfect-Continuous)

2. | ApTukieBas JIeTepMHUHALUS Kontponsuast | VK-4; IIK- 9,10 (nauanvhotii
(apTuxim Bo (ppazax ¢ pabora Iman gpopmuposanus)
npeiorom 0f; ¢
cymiectBuTenbHbIMU bed,
school, town; ¢ abcTpakTHBIME
CYILLIECTBUTEJIbHBIMH )

3. | CrpanaTenbHbIH 3a710T. Koutponbnas | YK-4; IIK— 9,10 (nauanvnuii
KocBennas peub paboTta aman hopmuposanus)

4. | CioKHO€E IONOIHEHHE. Koutponbnass | YK-4; IIK— 9,10 (nauanvhoiii
[ToBTOpEeHHE BUIO-BPEMEHHBIX | paboTa aman ¢hopmuposanus)
dbopwm riarona

CEMECTP 3
HaumenoBanue I[lepeyenb KoMneTeH Ui

Ne | Tembl (pazgena) | CpeacrBa TeKYLIero

/0 | JTMCHHUIIHHBI KOHTPOJIst
(MoayJis1)

1. | KocBeHnsie KontponbHas padora YK-4; IIK-9 ,10
HAKJIOHCHUS (npomescymounwiii yman

dopmuposanus)

2. | Mopanbeabie riaronel | KonTposibpHas padora YK-4; IIK-9 ,10
can, may, must, have, (npomesicymounwiit 3man
be, need gopmuposanus)

3. Monanbable Tnaronsl | KontponsHas pabota YK-4; IIK-9 ,10
should, ought to (npomescymounwlii yman

dopmuposanus)

4. | Monanpuble Tnaronsl | KortponsHas pabora YK-4; IIK-9 ,10
shall, will, would. (npomescymounwlii yman

dopmuposanus)
CEMECTP 4
HaumenoBanue Ilepeyenb KOMIeTeHI U

Ne | TembI (paznena) | CpeacrBa TeKyllero

n/n | JTUCUMNJIHHBI KOHTPOJIst
(MoayJisn)

1. | Unpunutus KonTtponsHas pabora YK-4; IIK- 9,10
(npomesicymounulii yman
dopmuposanus)

2. | l'epynamii KonTtponsHas pabora YK-4; IIK- 9,10
(npomesicymounulii yman
dopmuposanus)

3. | [Ipuuactue nepBoe KonTtpomnpsHas pabora YK-4; IIK- 9,10
(npomesicymounulii yman
dopmuposanus)

4. | IlpuuacTtue BTOpoe KonTtposnbHas pabota YK-4; IIK- 9,10




(npomesicymounulii 3man

dopmuposanus)
CEMECTP 5
HaumenoBanue Ilepeyenb KoMmeTeH U

Ne | TemMbl (paznena) | CpeacrBa TeKylIero

/1 | JIMCUMIIJIHHBI KOHTPOJIs
(MoayJis)

1. | Nus KontponpHas pabora YK-4; IIK-9 ,10
CYIIECTBUTEIIBHOE: (npomesrcymounwiit Iman
KaTeropusi Yuciia dopmuposanus)

2. | Uma KonTponpHas pabota YK-4; IIK-9 ,10
CYILLIECTBUTEIILHOE: (npomesicymounulii yman
KaTeropuu pozja, dopmuposanus)
najeka

3. | Ums npunararensHoe

KonTponbnas padora

YK-4; IIK-9 ,10
(npomescymounwlii yman
dopmuposanus)

4, MecronMeHue

KonTponbnas pabota

YK-4; IIK- 9,10
(npomescymounwiii 3man

dopmuposanusn)
CEMECTP 6
HanmenoBanue I[lepeyenb KoMmeTeHI U

Ne | TeMblI (pa3nena) | CpencrBa TEeKyLero

/1 | AUCHMILIHHBI KOHTPOJIs
(MoayJis)

1. | IIpocroe KonTtponbHas pabora YK-4; IIK- 9,10
IpeUIOKEHUE (npomesicymounulii 3man
['aBHBIE YiEHBI dopmuposanus)
TPEJUIOKEHUS

2. | UnBepcus KonTtponbHas pabora YK-4; IIK- 9,10

(npomesicymounulii yman
dopmuposanus)

3. | BropocreneHHbIe

YJICHBI NPCIIIOKCHUA

KonTponbhas padota

YK-4; IIK- 9,10
(npomesicymounulii yman

dopmuposanus)

4. | CnoxHoe KonTtponbHas pabora YK-4; IIK- 9,10
TPeIOKEHHE: (npomesxrcymounulii Iman
CJI0’)KHOCOUYNHEHHOE dopmuposanun)
NpeUIOKEHUE U
CJIO’KHOTIOAYMHEHHOE
PEJUIOKEHHUE

IIpumepHBbIii NepedYeHb THIOBBIX 32IaHUI KOHTPOJIbHBIX PA00T Il TEKYLIEro KOHTPOJIs

DN ONEE

IMpoxommenTupyiiTe ncnoab3zoBanue The Present Indefinite Tense:
Rice doesn’t grow in Britain.

| usually go to work by car.

I don’t understand what you are talking about.
The art exhibition opens on 3 May and finishes on 15 July.

OO0pa3yiiTe MHOKECTBEHHOE YHCJI0 CJeAYIOIIHNX CYIIeCTBUTE/IbHbIX:

Ioaf a stress, a fish, a hero, a sister-in-law, a policeman, a roof, a piano, a fellow-traveller




3. JaiiTe mepeBo CeAyIOIIMM CHHTAKCHYECKUM TEPMUHAM:

syntax, aim of the utterance, declarative sentence, complex sentence, compound sentence,
unextended sentence, predicate, predicative, etc.

4, CnenaﬁTe CHHTAKCHYECKUI pa360p AAHHOT0 MNPEAJOKEHUS, OIIPEIACINTE THUII
MPpeaIoKeHHs MO0 HeJH BhICKA3bIBAHUA U 10 CTPYKTYPE, onpeaeanTe TUIl CKa3yeMoro:

Will we go for a walk if it doesn’t rain?

5. 3amenure of-¢ppa3y Ha NPpUTAKATEILHBIH MAJEK TaM, I/1e 3TO BO3MOKHO:

the leg of a chair, the heart of a woman, novels of Dickens, for the sake of convenience, the
mother of John and Mary, the house of my mother-in-law, the deck of the ship, the government
of this country

6. BceraBbTe nponyieHHbIe APTUKIIN .

Early in morning, knight started again on his journey, hoping to cover long distance, but way
through forest was very difficult so that, when evening fell, he found himself only on edge of the
Yorkshire forests.

By this time man and horse were very tired. It was necessary to find place to spend night, but
looking around knight saw only deep woods with few open glades (mosstaer) and paths. Sun, by
which knight directed his course, had now sunk, and he didn't know which path to follow. At last
he decided to let his horse follow his own instinct and find right way. Tired horse at once seemed
to become more lively and took path which turned off from former course. Soon path grew little
wider and sound of small bell gave knight to understand that he was near chapel (sacosus). At
last he reached open glade and saw small hut. At little distance on right hand there was fountain
of purest water. Beside fountain were ruins of very small chapel. Green bell hung at entrance of
chapel. It was sound of this bell that knight had heard some time before. He sprang from his
horse, approached hut and knocked at door.

7. IlepeBeauTe HA AHTJIMICKUI SA3BIK JAHHbIE MPEIJIOKEHHSI:

1. MHe TOJBKO YTO MPEIJIOKUITH HHTEPECHYIO PadOoTy. S MPUHSII €€ C YIOBOJIBCTBUEM.

2. MHe cka3zanu, 4TO K HaM MPHUE3kKaeT Aelieralus aHrMuicKuX cTyneHToB. KTo moener ux
BCTpEYaTh?

3. Korga Bkirounsu cBer, 5 cpa3y MOHSJIA, YTO B KOMHATE YTO-TO UCKAJIU.

PanHuM yTpoMm oHa Bomuia B KOMHATy chiHa. OH BCe elie cral.

JleBy1IKa JJOJIT0 UIrpaja Ha posjie, U BCe CIyIIAIH €€ C yI0BOJIbCTBUEM.

MBI OTIIpaBUMCS B IECTH yTPa, €CIIN J0XK/Ib TIEPECTaHET K STOMY BPEMEHH.

I'te MOXXKHO KynuTh 3Ty KHUTY? - [lo-Moemy, OHa mpojiaeTcs Be3Je.

Bcem Hamo 00BACHUTH 3TO 3apaHee.

Ve 1Be HeIenu s HaclaXJalch MOpPEM U COJHIEM. boroch, MHEe HE 3aX04ercs
BO3BPAILATHCS TOMOM.

10.  MbI He OXKUIAIH, YTO OH OTKAKETCsI OT HaIlIeH TTOMOIIH.

BceraBbTe He00X0AUMBbIE MOATbHBIE IJ1aroJbl H IPOKOMMEHTHPYITE X 3HAYEHUSI:
I showed my student card and I ... pay to get in.

In Britain you ... stop at pedestrian crossings unless someone is on them.

They didn’t want to come with us at first but we ... persuade them.

If the police stop you for a motoring offence, you ... offer them money.

Laura had hurt her leg and ... walk very well.

My grandmother loved music. She ... play the piano very well.

You ... be a good player to enjoy a game of tennis.

I ... get up very early yesterday because the exam ... begin at 9 a.m.

I told my husband he ... smoke in the drawing-room. And I ... tell my husband such
things, he is a born gentleman.

10.  He... stay at night with us because he has missed the last bus.

9. PackpoiiTe ck00KH, HCIOJIb3Ysl BpeMEHA aHTJIMICKOro IjaroJa:

We (go) back to one of the islands and (stop) there for the night. It (be) still very early and
George said that as we (have) plenty of time it (be) splendid to try a good supper. He said he
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(show) us what (can do) up the river in the way of cooking and (promise) to make an Irish stew
with the vegetables and the remains of the cold beef and a lot of other things.

It (seem) a fine idea. Wood (gather) and a fire (make) by George, and Harris and | (start) to peel
the potatoes. | never (think) that peeling potatoes (be) such hard work. We (begin) cheerfully,
but our lightheartedness (go) by the time the first potato (finish). The more we (peel), the more
peel there seemed (leave) on; by the time we (have) got all the peeling off there (be) no potato
left. George said, "Oh, that won't do! You (waste) them. You must (scrape) them".

So we (scrape) them, and that (be) harder work than peeling and by the end of twenty-five
minutes four potatoes (do). We said we (need) the rest of the evening for scraping ourselves. It
(seem) difficult to believe that the potato-scrapings with which Harris and | (cover) (come) off
four potatoes. It (show) you what can be done with economy and care.

10. HepeBeLmTe CIeAyrmue BbICKadbIBaHUS U3 l'[pﬂMOﬁ p€iM B KOCBEHHYI0:

1. "Who has been taking my things again?" she said angrily. "Nothing is ever in the state |
leave it".

2. "The clasp was broken when you gave me the bag", she insisted.

3. "Have you made many new friends since we came here?" he inquired.

4. "Why did you say nothing about it all the time?" she asked.

5. "I can promise nothing till I have spoken to mother", she said.

6. "I think something like that can be arranged. You shouldn't worry. I'll call you as soon as
| find the ways and means", she promised.

7. "I wonder what is keeping her. It's after five already and she is usually here at four", the
secretary said nervously.

8. "Leave your name and address with the secretary. We'll let you know when we have
something for you", she said without looking at me.

9. "It's my new outfit. | bought it when | was in Paris. Do you like me in it?" she asked.

10. Later | read in the evening paper: "Nothing is known about the fate of the possible survivors
of the jet-crash in the Red Sea".

Kpumepuu oyenusanus

OLICHKA IIpaBUIbHOCTDH BBINOJHEHUS 3aJAHU I

Otanuno (13-15 6ans0B)

bonee 80 % BOMpOCOB pacKpbITHl FPAMOTHO, JIOTUYHO,
ri1y00KO, OTBET CTPYKTYpHUPOBaH

Xopoio 60% - 80 % BOIPOCOB PACKPHITHI, HO UIMEIOTCSI HETOYHOCTH,
(10-12 6ansioB) OTCYTCTBYET ITTyOMHA B TEOPETUUYECKOM 3HAHUHU
Ya0BJ1IeTBOPUTEIBHO

P 50% - 60% BOMIPOCOB PACKPHITHI YACTUIHO
(7 6an10B)

HeynoBiieTBopuTe/bHO
(0 6an10B)

o 50% BompocoB He pacKpbIThl COBCEM

Oo0pa3zen 3agannii 14 3x3amena (1 cemectp)

I. Comment on the tense form and translate the sentence into Russian:




1. He promised that by the end of the week this work would have been done.
2. | saw a girl dancing in the hall and I fell in love with her.
3. What are you looking for? - My dog has run away.

I1. Insert the right article:

. What was ... last song you wrote? - It’s called “It rained ... whole night”.
. I’'m sure you know Ruth, .... teacher at Grand School?
. ... ant is industrious.
. ... Strange fear overcame her.
. ... French poetry of ... 19th century is studied here.
. ... evening was calm. Such ... evening is good for fishing.
. I will have done it by .... morning.
. But I’ve never been to ...Lake Baikal, nor ... Elbrus, nor ....Sahara, nor
....Volga.
. Do we go to ... southern Europe this year?
10. It was ... new Russia that he found on his return.
I11. Translate the sentences into English:

CONO Ol A~ WN B
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Kto 3naer, kakas ceifiuac noroja B Jlongone?

Sl 3a0bL1a, T/I€ OH JKHMBET.

MBI cBIaliv, 9TO OH YyBCTBYET ce0s ropas/io JIydile.

OHa He 3HaeT ero uMeHu. — Her, 3Haer.

Bce ye 3Har0T 3T HOBOCTH.

OH Bcera omnasaplBacT Ha 3aHATUA? — J[a, OH HUKOT1a HE IPUXOIUT BOBPEMS.
[Toka oH OyIeT enarb ypoKH, sl IPUTOTOBIIIO YKHH.

MHe uHTepeCcHO, KOT1a OH IpueaeT B MOCKBY OIISITh.

S He 3HarO, KOTJa OH MPHUJIET, HO €CIU OH IMPHUIET CETOIHS BEUEPOM, s MOIMPOIIY €ro
MTO3BOHUTH TeOe.

10. Kakas xoporas moroja ceroaHs!

11. DTOT UBETOK CIAaKO MaxXHET.

Oo0pa3zen 3agannii 1J19 s3Kk3aMeHa (2 ceMmecTp)
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I. Comment on the tense form and translate the sentence into Russian:
1. Scarcely had he touched the bell when the hostess appeared at the door.
2. If you don't take a taxi, you'll miss the train.
3. 1 didn't read much during my vacations.

I1. Insert the right article:
1. ... catis ... ancient animal.
2. ... Englishman makes ... good husband.
3. What....dirty clothes! What... awful suit!
4. Open ... book on ... page 4.
5. ... main street is closed now.
6. ....tragedy and .... comedy first appeared in ... Greece.
7. ...breakfast Freddie cooked was delicious. - And who’s Freddie? -... friend of mine.
8. In ... afternoon we have ... .Music.
9. At ... night they went away.
10. I’ve seen ...Pacific Ocean and ...Alps.

I11. Translate the sentences into English:



1. Ter Bunena Auny ceromnsi? — Jla, st Buzena ee B untaiabHoM 3ajie. OHa nmepeBouia
KaKyl0-TO CTaThIO HA PYCCKHI SI3bIK.

Cwmotpu! Ona omsith moccopuitachk (to quarrel), m Tom mauer.

Urto ThI coOMpaenibCs AenaTh B BOckpecenbe? — He 3Hato, s erie He penmia.

bo6 Bomien B komHaty, no3aoposasics (t0 greet) co Bcemu U cen y OKHa.

51 ne Bunena Huny ¢ Tex nop, Kak Mbl 3aKOHYMJIN LIKOJLY.

Masaii nocnemum! Mama OyaeT BosHOBaThes (10 Worry).

S He 3Ha10, KOTJ]a OHU BEpHYTCA B MOCKBY.

Noakown

Oo0pa3zen 3agannii 144 3k3aMeHa (3 cemectp)
I.  Comment on the use of moods and modal verbs. Translate the sentences into Russian:
1. Kate wished her boyfriend were more attentive to her.
2. If only he did it.
3. Bill behaves as if he had got into a pretty good mess.
4. The Browns must have failed to get in touch with us.
5. He may be reading in the room.
6. Can the child have been watching the telly all day long?

I1. Fill in the blanks with modal verbs:

1. 1...not hear very well. Speak louder, please.

2. You ...not speak so loudly. I ...hear you very well as it is.
3. “... Ileave a bit earlier today?” “No, you ...not”.

4. He told her that she ...come and go as she liked.

5. She said she ...explain everything later on.

6. You ...let the woman pass first when entering the room.

7. They ...argue for a long time before they came to an agreement.
8. You ...speak louder if you want them to hear you.

9. Children ... borrow books from the school library.

10. “No, Jack. Mother says you ... play with a knife”.

I1l. Translate into English:

1. 'V Hero Takoii Bua, Oy/ATO OH HE 3HAET, UTO CKA3aTh.

2. Mgl yroBapuBaeM ee KyIuTh BeUepHee IIaThe, HO OHA U CITyIIaTh HE XOUeT.
3. Ecnu 651 He Apy3bs, Bce ObLTO OB UCTIOPYEHO.

4. Kainp, 4TO yXKe MO3JHO.

5. MHe He npuITIOCh TOBTOPATH CBOIO MPOCHOY: BCe OBLIO CAE€TaHO HEMEAJIEHHO.
6. TeOe yanoce 3aKOHYUTH padboTy?

7. I'ne mou ouku? 31ech ux HeT. JIOIKHO ObITh, 1 OCTaBHJI MX JI0OMA.

8. OH, BEpOSITHO, CKOPO TMO3BOHUT HaM.

9. He MoeT ObITh, YTOOBI OHA 3TOTO HE 3HAJIA.

10. Bo3MOXHO, OHU €l1e HE MTpUexau.

OO0pa3zen 3aganuii AJ1s1 3a4eTa ¢ oLeHKoi (4 cemecTp)

I. Comment on verbals (infinitive, gerund and participles)and translate the sentences into
Russian:

1. He opened the box to see what was inside.

2. He may have forgotten about it.

3. It’s high time you went and left me in peace.

4. Inside I could smell coffee boiling on the stove.



5. Given no money, he could not leave the place.
I1. Using verbals, put the verbs in brackets into the correct form. Note that sometimes a bare
infinitive will be required. Make up your own dialogues.

1. 'T was lonely at first,” the old woman admitted, ‘but after a time I got used to (live) alone
and even got (like) it.

2. I meant (buy) some flowers but I didn’t see anyone (sell) them.

3. John: I want (catch) the 8 a.m. train tomorrow.

Ann: But that means (get) up at 6.00; and you’re not very good at (get) up early, are you?

4. She accepted the cut in salary without complaint because she was afraid (complain). She
was afraid of (lose) her job.

5. She remembers part of her childhood quite clearly. She remembers (go) to school for the
first time and (be) frightened and (put) her finger in her mouth. And she remembers her teacher
(tell) her (take) it out.

6. Did you remember (lock) the flat? - No, I didn’t. I’d better (go) back and (do) it now.

7. Next time we go (house-hunt), remember (ask) the agent for clear directions. | wasted
hours (look) for the last house.

8. Jane: Let’s (go) for a swim.

Ann: I’'m not particularly keen on (swim). What about (go) for a walk instead?

9. After (spend) two days (argue) about where to go for their summer holidays they
decided (go) to Turkey.

10. He is talking about (give) up his job and (go) (live) in his native village.

I1l. Translate into English:

1. OHa g0CTaTO4HO YMHA, YTOOBI YJIAJAUTh 3TO JEJI0.

2. OH cMOTpell Ha MEHsI TaK, Kak OyATO HE [IOHUMaJl MEHSI.

3. He MOXeT OBITh, YTOOBI OH OBLI 3/1ECK.

4. becnone3Ho MPUTBOPATHCS, UTO TBOU CJIOBA HE MPUYUHAIOT OOJIH.
5. OH BCcKOUYMI B TPOXOAMBIIHI aBTOOYC.

6. 51 moxkanena, 94To pacckaszaia UM o ceoe.

7. OH OCTOSIHHO KaJIyeTCsl Ha TO, UTO y Hel OOJIUT roJosa.

8. Trel MOT OBI MHE CKa3aTh, UTO OIMO3ACIIIb.

9. OH ckazai 310, 4TOOBI MOJIPA3HUTH TEOSI.

10. T'oBoOpsAT, 4TO OHA OYEHb TAJAHTIIUBA.

Oo0pa3zen 3aganmii 1J14 3xk3aMeHa (5 cemecTp)
I. Give the singular of:

Data, stimuli, oases, alumni, ensyclopaediae, formulae, theses, moratoria, hypotheses, iambi,
analyses, alumni, cumuli, media, terraria, bacilli, axes, curricula.
I1. Give the plural form of the compounds and comment on the patterns.

Forget-me- not, German, on-looker, looker-on, sister-in-law, Roman, man-of-war, woman-
driver, man-eater, man-servant, lady-killer, clergyman, man-of-letters, lady-bird, pencil-
sharpener.

I1l. Translate into English:

1. Ceronns MBI coOMpaemcst K JeylKe U 0adyIke.

2. Kars nonpyra Camn.

3. Pr16a He xuBeT 0€3 BOJIBI.

4. Tel Xxouenb yail ¢ TMMOHOM?

5. Ilocne AByXHEAETBHOIO OTAbIXa OHU BO30OHOBWIM PadoTYy.
6. Ha ctoJsie nexanu HOBbI€ KHUTH MOEU TI0YEPH



7. ITo-MoemMy KOPOBbE MOJIOKO BKYCHEE KO3bETO.

8. KaKkyIo U3 3TUX KHHUT MHE B35Th? — bepu 11r00y10, 00e XOpoIu.
9. Ero Opat Ha 4eTbIpe roja crapiie 4Yem OH.

10. Ceroans HUUYTH HE Kapye YEM BUEpa.

Oo0pa3zen 3agannii 1414 3x3aMeHa (6 cemecTp)

I. State the type of clause, the way it is surbordinated to, or coordinated with another clause,
and the type of the connecting word.

1. I realized that they had fallen in love.

2. Since he had lost the keys, he had to break down the door.

3. She told me that everything would be arranged for me by Mr. Wickfield, and that | should
want for nothing, and gave me the kindest words and the best advice.

I1. Link the sentences with relative clauses omitting who or which where possible.

1. I know the company. Jack works for it.

2. 1 met a woman. She lives next door to Bob.

3. We are going to see the new film. Everybody is talking about it.

4. Susan reads a lot of books. They tell you how to be a success in business.

5. The course was a waste of time. | went on it.

I11. Translate into English:

1. EcTb 04eHb MHOT'O 00BIYA€B U TPAIULUMN, KOTOPbIE BOCXOJAT K APEBHUM BpEMEHAM.

2. pr,[[HO CKa3aTb, YTO OH MOJKCT IPCAIIPUHATD IIPU TaKUX 00CTOSITENLCTBAX.

3. OH HaKoOHell IOHUI, YTO Ha3a/ IyTH He ObLIO U Hayal JeHCTBOBATD.

4. B otBer pasaalica roJioc, COBETOBaBIINI eMy n3berathb OCBCHICHHBIX J'IyHOI71 MCECT, €CJIM OH HEC
XOYCT MMOJYYHUTH XOPOUIYIO IMOPLHKUIO CBUHIIA.

5. S cpa3y BocHmpsHyJ AyXOM, MepelarHyil 4epe3 nopor v Hampasuics npsmo k Cuibepy,
KOTOpBIﬁ OICpIIMCh HAa KOCTHIIb, Pa3roBapruBajl C KAKUM-TO ITOCCTUTCIICM.

Kputepuu onieHKH pe3y/IbTaTOB IK3aMeHAa/3a4eTa ¢ OLeHKOi

Ouenka oTBeTa KpuTepun onieHKkH 0TBeTa Ha IK3aMeHe/3a4eTe
OTBeT Ha TEOPETUYECKHI1 BOIIPOC Brimonnenue
MPaKTUYECKOTO 3aJaHUs
OTJIMYHO CdopMupoBaHHOE YMEHHE CO3/1aBaTh VYcrnenHoe BHIMOTHEHNE
(10 6annoB) YCTHOE MOHOJIOTHYECKOE BBICKA3bIBAHHUE | MOCTABICHHOM 3a]1a4H,
B Hay4yHOM cTuiie. CHCTeMaTH4eCKOe AKTHUBHOE W MPAaBWIbHOE
coOI0ICHNE TPaMMaTHYECKUX U ynotpebieHue
JIEKCHYECKUX HOPM AHTJIMHCKOTO SI3bIKa, | M3y4YEHHOU
WCIOJIb30BaHUE Pa3HOOOPA3HBIX TEPMUHOJIOTHH.
SI3BIKOBBIX CPEJICTB JIJIsi 00€CTICUeHUS Homymeno He 6onee
JIOTUYECKOM CBA3HOCTH BBICKA3bIBAHUS. | OJHOM HE3HAYUTEIbHOU
CBo0OoIHOE BlIaJieHNE OIIIMOKH.
TEPMUHOJIOTHYECKUM aIllapaToM,
pa3BepHyTHIH moaHBIH oTBeT(15- 20
npennoxenui). [lonHocThi0
c(hopMUPOBAHHBIC HABBIKH BEICHHS
Hay4YHOU JUCKYCCUHU C TIPENO/IaBATENEM.
XOpouIo CdopmupoBanHOE yMEHHE CO3/]aBaTh B nenom ycnemnoe
(7 6anmoB) YCTHOE MOHOJIOTUYECKOE BHICKAa3bIBAHUE | BHITIOJIHCHHE
B Hay4HOM ctujie. bonee-menee MOCTaBJICHHOM 3a7a4H,




peryisipHoe coOIoIeHne
rpaMMaTHYECKHUX M JICKCHYECKHX HOPM
AHTJIMICKOTO SI3bIKA, UCIIOJIb30BAHUE
Ppa3HO00pa3HBIX S3BIKOBBIX CPEICTB IS
o0ecIieueHH s JIOTUIECKON CBSI3HOCTH
BbICKa3bIBaHUs. Brajenue
TEPMHUHOJIOTHUECKUM aIllapaToM,
pa3BepHyThIi oTBeT (12-15
npennoxenuit). CriocobeH BecTu
HAYYHYIO JUCKYCCHIO C
MPENoaBaTeIeM.

Hanuuue 2-3x
HE3HAYUTENbHBIX
OIMOOK, XopoIiee
3HaHHE
TEPMUHOJIOTUYECKON
AKTUBHOM JIEKCUKH.

Y/10BJIETBOPUTEIHHO
(3 6ama)

Hemnonnoe IIOHMMAaHHEC Hu3JIaraemMon
TeOpeTquCKOﬁ HpO6J'IeMBI; HCEJIOT'NYHOC
H3JI0KCHUC MaTcpuajia, 3HAYUTCIBHOC
KOJIMYCCTBO q)OHCTI/I‘IeCKI/IX,

Hannumne
rpaMMaTHYECKUX U
JIEKCHYECKUX OIIHOOK
P BBITIOJHEHUH

rpaMMaTHYECKUX WM  JIEKCUYECKHUX
OIIHOOK, 4acTo 3aTpyIHSAIOMINX
MOHUMAaHUE.

Yactuunoe BJIaJCHHE
TEPMUHOJIOTHYECKUM armapaToM; OTBET
menee 10 npennoxenuit. CTyneHt
3aTpyaHSAETCS BECTH Hay4HYIO

JUCKYCCHIO C IMPCIOAaBaTCIICM.

3ananus. OrpaHUYEeHHOE
BJIaJICHHE HEOOX0IMMOMH
TEPMUHOJIOTHEN.

HECYAOBJIETBOPUTEC/IBbHO

TloHOE HEnTOHUMAaHHUE TTOCTABJIEHHON Hannune 6ompmoro

(0 6ammoB) TEOPETHUECKOU MpobeMbl. beccBsa3Hoe | KoMuecTBa
BBICKa3bIBaHUE; HATMYUE OOJIBIIIOTO IrpaMMaTHYECKHUX H
KOJINYEeCTBA TPAMMAaTHYECKUX U JEKCUYECKUX OLIMOOK
JeKkcuyeckux omubok. CTyIeHT He IIPU BBINIOJHEHUN
BJIaJI€€T TEPMUHOJIOTHYECKUM 3ananus. He
anmaparom, He CIIOCOOEH BECTH JIEMOHCTPHPYETCS
HAY4YHYIO JUCKYCCHIO C BJIaJICHHE HEOOXOIMMOMH
MIPEIO0IaBaTENIEM. TEPMUHOJIOTHEN.
8. YYEBHO-METOAWYECKOE W MWH®OPMALUOHHOE OBECIIEYEHHUE
JUCHUIIIIMHBI
8.1 llepevyeHb OCHOBHOW y4eOHOIi TUTEPATYPHI
1. Hes3soposa, I'. /I. Anrnuiickuii s3eik. ['pammaruka : yue6Hoe nocodue st By3oB / I'. 1.

Hes3oposa, I'. 1. HukurymkuHa. — 2-¢ u3., uenp. u jgon. — MockBa : M3maTenbcTBo
FOpaiit, 2023. — 213 c¢. — (Bricmee ob6pazoBanne). — ISBN 978-5-534-09359-9. —
Texcr : snextponnsiii // OOpasoBarenbHas tmiatdgopma FOpaut [caiit]. — URL:
https://urait.ru/bcode/512890

Muuyeuna, C. B. AHrnmiickumii s3bIK Juia miegaroroB (A2) : yueOHOe mocoOue ajsi CpeaHero

npodeccuonansHoro obpasosanusi /| C. B. Muuyruna. — MockBa : UW3zgarensctBo FOpaiiT,
2023. — 202 c. — (ITpoeccuonansroe obpazoBanue). — ISBN 978-5-534-11824-7. — Teker :
3JICKTPOHHBIH // OO6pasoBaTebHas miardopma Opaiit [caiiT]. —

URL.: https://urait.ru/bcode/517376
Toxapesa, H. /]. Anrmuiickuii s36ik (A2—B2). Ctpanosenenune: Poccus. Russia as it is : yueOHOe

nocobue mius By3oB/ H. JI. TokapeBa. — 2-e¢ u3z., ucnp. U jnomn. — Mocksa : M3garenscTBo
IOpaiit, 2023. — 297 c. — (Bricmee oOpazosanue). — ISBN 978-5-534-08838-0. — Tekcr :
AIEKTPOHHBIN /! OO0pa3oBaTenbHas iardopma IOpaiirt [caitt]. —

URL.: https://urait.ru/bcode/516730
8.2 IlepeyeHb JONMOTHUTEILHOM YUeOHOM JTUTEPATYPHI



https://urait.ru/bcode/512890
https://urait.ru/bcode/517376
https://urait.ru/bcode/516730

1. Apaxun B.JI. [IpakTrdeckuii Kypc aHTJIMMCKOTO s3bIKa. 1 Kypc : YueOHuUK 115 By30B / B.
. Apakun, JI. Y. Censnuna, K. I1. ['uatoBT U 1p. ; [log pen. B. . Apakuna . — 6. u3n.,
nom. u ucnp . — Mocksa : Brnagoc, 2017 . — 535, 1 ¢. : un., noptp., Tadmn. + 1 CD-ROM . —
(Yuebnuk ams By30B : YB) . - ABT. ykazansl Ha oOopore TUT. 1. — Ha anrm., pyc. 513. -
ISBN 978-5-906992-35-2 .

2. Hes3opoga, I'. JI. Anrnmiickuii si3eik. [' paMMatuka : yaeOHOE TocOOHe I CPETHETO
npodeccuonanbHoro oopazoanus / I'. [[. Herzopoga, I'. 1. Hukutymkuna. — 2-¢ u3 .,
ucnp. u gon. — Mocksa : U3natensctBo FOpaiir, 2023. — 213 ¢. —
(ITpodeccuonansuoe oopazoBanue). — ISBN 978-5-534-09886-0. — Tekcr :
anekTpoHHbIH // ObpaszoBatenbHas miardopma FOpaiit [caiit]. — URL:
https://urait.ru/bcode/513406

8.3 llepeuens UHTEpPHET-pPECyPCOB, HEOOXOAUMBIX /IJIsl OCBOCHHUS U CHUIINHbBI

1. 3BC «YuuBepcurerckas oubmuoreka onnainy http://biblioclub.ru/
2. DBC u3narenbctBa «Jlanby» https://e.lanbook.com/

3. DBC «lOpaiit» https://www.biblio-online.ru/

4. DOBC eLIBRARY https://elibrary.ru/defaultx.asp

8.4 Ilepeyenb HHPOPMALMOHHBIX TEXHOJIOTHIi
IIpu ocymecTBieHUH 00pa30BaTEIBHOIO IpOIlEcca MCIOJIB3YIOTCS — CIEeAyroIIne
MH(OpPMaLMOHHbIE TEXHOJIOTUU:

. Oneparnronnas cucrema Microsoft Windows;

. Be6-o603peBarens (Google Chrome, Opera, Mozila Firefox, Safari, Internet Explorer);

. Oducupiii maker mnporpamm u npwiokenuin Microsoft Office (Excel, Outlook,
PowerPoint, Word);

. [Iporpammsel i padotsl ¢ dainamu B popmare PDF (Adobe Acrobat Reader, Foxit
Reader);

. I'paduueckue penakropsl (Adobe Photoshop);

. ITporpammel [yt BoctipousBeaeHus daiinos myastuMenna (Windows Movie Maker);

CryneHnram oOecriedeH JIOCTYyN K DJIEKTPOHHBIM COBPEMEHHBIM MPOQeCcCHOHATHHBIM
06a3aM JaHHBIX, HMH(OPMALMOHHBIM CIPABOYHBIM CHUCTEMaMH U DJIEKTPOHHBIM Y4eOHBIM
ocoOusIM Yepe3 OecruiaTHbI CBOOOHBIN nocTyn k MHTepHeTy uepe3 Wi-Fi.

9. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIHEYEHUE JUCHUIIJINHBbI

Jnis ocyuiecTBieHUs: 00pa3oBaTelbHOIO Mpolecca Mo AUCHUIUIMHE HEeoOXoauma Clieayromas
MaTepuaibHO-TEXHUYeCKas Oasa:

- ydyeOHas ayAuTOpus Uil TPOBEIACHUS YYEOHBIX 3aHATUH MO JIUCLMILIMHE, OCHAIIEHHas
WHTEPAKTUBHOU TOCKOHM, KOMIIBIOTEPOM C BBIXOJIOM B HHTEPHET, MYJIbTUMEANAIIPOEKTOPOM;

- TMOMEUICHHUE M CaMOCTOSITEIbHOM paboThl O0YyYaroIMXcs, OCHAIIEHHOE KOMITbIOTEPHOM
TEXHHUKOH C BO3MOKHOCTBIO IIOJKJIFOYECHUA K CETU I/IHTepHeT

[Tporpamma cocraBiieHa B cooTBeTcTBHH ¢ TpeboBaHussMu @I'OC BO mo manpasinenuro 44.03.01
[Tegarornyeckoe oOpazoBaHue, HAMPABICHHOCTH (Mpoduiib): MTHOCTpaHHBIN S3bIK
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https://elibrary.ru/defaultx.asp
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